EN @ Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your
local distributor for assistance.
CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.
* Please closely follow the bl ions. Improper i may result in damage or serious personal injury.
« Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals.
* Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components.
* Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws.
* This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children.
* This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury.
IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, contact your place of
purchase for a replacement.
MAINTENANCE: Check that the product is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

DE @ Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung, bevor Sie mit der Installation und Montage beginnen. Wenn Sie Fragen zur Anleitung oder Warnungen haben, wenden Sie

sich bitte an Ihren 6rtlichen Handler.
A VORSICHT: Die Verwendung mit Produkten, die schwerer als die angegebenen Nenngewichte sind, kann zu Instabilitét fihren und zu méglichen Verletzungen fiihren.

« Bitte befolgen Sie die Montageanleitung genau. Eine unsachgemale Installation kann zu Schaden oder schweren Verletzungen fiihren.
« Sicherheitsausrtistung und geeignete Werkzeuge missen verwendet werden. Dieses Produkt sollte nur von Fachleuten installiert werden.
« Stellen Sie sicher, dass dle Auflageflache das Gesamtgewicht des Gerats und aller angeschlossenen Hardware und Komponenten sicher tragt.
« Verwenden Sie die mi ten BefestigL und die 1gsschrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN.
« Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die beim Verschlucken eine Erstickungsgefahr darstellen konnen. Halten Sie diese Gegenstande von Kindern fern.
« Dieses Produkt ist nur fir den Innenbereich bestimmt. Die Verwendung dieses Produkts im Freien kann zu Produktversagen und Verletzungen fiihren.
WICHTIG: Stellen Sie vor der Installation sicher, dass Sie alle Teile gemaR der Komponenten-Checkliste erhalten haben. Bei beschadigten oder fehlenden Teilen,
wenden Sie sich an Ihre Verkaufsstelle, um Ersatz zu erhalten.
WARTUNG: Uberpriifen Sie das Produkt in regelmaRigen Absténden auf Sicherheit und Stabilitat (am besten alle drei Monate).

Installationsanweisungen

TV BODENSTANDER

(HOHENVERSTELLBAR)
Best.-Nr.: 3345664 (SP-TVS-600)

Installation Instructions

TV FLOOR STAND

(HOHENVERSTELLBAR)

ltem No.: 3345664 (SP-TVS-600) :

Unterstiitzt VESA-Halterung |21 8 44cm|
100x100 200x100 200x200 = 1 Ablage
300x200 400x200 300x300 w °

400x300 400x400 600x400 o= 45kg
FLACH/GEBOGEN
Support VESA mount |21 8.44cm I
100x100 200x100 200x200 "
300x200 400x200 300x300 wﬂ
[ =

400x300 400x400 600x400
FLAT/CURVED 45 kg
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An der Wand montiert
Mounted against the wall

Zu lang Zu kurz
Too long  Too short m

Hinweis: Stellen Sie den gewlinschten Winkel ein und
ziehen Sie wie in der Abbildung gezeigt die Schrauben mit
einem Sechskantschliissel €9 fest. Wechseln Sie beim
Festziehen der Schrauben zwischen diesen hin und her.

Note: Adjust the desired
angle, then tighten the
screws using the hex
wrench €9 as shown.
Alternate between
screws as you tighten
them.
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Wenn sich das Regal o
nicht in der gewlinschten
Position befindet, passen
Sie es nach oben oder
unten an, indem Sie die 4
Schrauben an beiden
Seiten drehen.

If the storage shelfo is
not in the desired position,
adjust the shelf up or down
-~ ) by turning the 4x screws on
both sides.

An der Wand montiert
Wall-Mounted
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If the plate @ is not in the desired position, adjust the Wenn sich die Platte G nicht in der

4 position by turning the four screws on each side. gewlinschten Position befindet,
e passen Sie die Position an, inderp Sie
© die vier Schrauben an beiden Seiten
drehen.
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